USER
MANUAL

IN THE BOX

Bike Light Handlebar Mount

Sticker Set USB-C Charging Cable

Table 1
Bike light
COOL WHITE: CCT: 6000~6500K

¢ K

2,000cd B80m M
‘\\g\\}\; EE @
Working Temperature
1PX4 102g / 3.6oz 2Cd5°C
P Wy

Rechargeable
Li-ion Battery
7.4Wh (2000mAh/3.7V)

* All data are measured in accordance with
ANSI/NEMA FL 1-2009. The test was conducted at a2
temperature of 25°C and a wind speed of 25 km/h.

(L107*(W)32*(H)35mm
(L)4.21*(H)1.26*(D)1.38in

BEFORE FIRST USE

The bike light arrives in lockout mode.
Before first use, please unlock the
light. While in lockout mode, press and
hold the button for more than 3 seconds
to turn the light on in low mode.
Release the button to unlock the light.
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(NO ) Norwegian

Flerspréklig ordbok, se tabell 2;

1. Produktparametere, se tabell 1;
2. Bruksanvisningen er som fglger:
2.1 Lading, se figur 1;

2.2 Las/\as opp, se figur 2;

2.3 I8 pa/av, se figur 3;

2.4 Endre lysstyrke, se figur 4;

2.5 Sjekk batterinivaet, se figur 5;
2.6 Hvordan installere, se figur 6;

2.7 DIY-Klistremerker, se figur 7;

(SV) Swedish

Flersprékig ordbok, se tabell 2;

1. Produktparametrar, se tabell 1;

2. Bruksanvisningen ar foljande:

2.1 Laddning, se figur 1;

2.2 L3s/I3s upp, se figur 2;

2.3 SI3 pé/av, se figur 3;

2.4 indra ljusstyrka, se figur 4;

2.5 Kontrollera batterinivan, se figur 5;
2.6 Hur man installerar, se figur 6;

2.7 DIY-Klistermarken, se figur 7;

1. Parametry produktu, patrz Tabela 1;

2. Instrukcja obstugi jest nastepujaca:

2.1 tadowanie, patrz Rysunek 1;

2.2 Zablokuj/odblokuj, patrz Rysunek 2;

2.3 Wiaczanie/wytaczanie, patrz Rysunek 3;
2.4 Zmien jasnosc, patrz Rysunek 4;

2.5 Sprawdz poziom natadowania baterii, patrz

Rysunek 5;

2.6 Sposob instalacji, patrz Rysunek 6;
2.7 Naklejki DIY, patrz Rysunek 7;

(DE)Deutsch

Mehrsprachiges Worterbuch, siehe Tabelle 2;
1. Produktparameter, siehe Tabelle 1;

2. Bedienung:

2.1 Aufladen, siehe Abbildung 1;

2.2 Sperren/Entsperren, siehe Abbildung 2;

2.3 Einschalten/Ausschalten, siehe Abbildung 3;
2.4 Andern der Helligkeit, siehe Abbildung 4;

2.5 Priifen des Ladestands, siehe Abbildung 5;
2.6 Montage, siehe Abbildung 6;

2.7 DIY-Aufkleber, siehe Abbildung 7;

( HU )Magyarorszag

Tobbnyelv( szétar, lasd 2. tablazat;

CM. PUCYHOK 5;

( ES ) Espaiiol

2. Manual de uso:

Figura 5;

2. MHCprKL[I/IH no 3KcnnyaTaunn Bbirnagut
cnegyiowm o6pasom:

2.1 3apagka, cm. pucyHok 1;

2.2 Bnok1poBKa/pa36oKMPOBKa, CM. puC. 2;
2.3 BKNIOUNTL/BBIKNIOUNTD, CM. PUCYHOK 3;
2.4 3meHUTb APKOCTD, CM. PUCYHOK 4;

2.5 MpoBepbTe ypoBeHb 3apaaa 6atapeu,

2.6 Kak yCTaHOBMTb, CM. PUCYHOK 6;
2.7 Hakneitkn "Caenali cam', cM. pucyHok 7;

Diccionario multilingiie, consulte la Tabla 2;
1. Caracteristicas del producto, consulte la Tabla 1;

2.1 Carga, consulte la Figura 1;

2.2 Blogueo/desblogueo, consulte la Figura 2;
2.3 Encender/apagar, consulte Figura 3;

2.4 Cambiar la potencia, consulte la Figura 4;
2.5 Compruebe el nivel de la baterfa, consulte la

2.6 Como instalar, consulte la Figura 6;
2.7 pegatinas de bricolaje, consulte la Figura 7;

(UA) Ukrainian

BaraToMoBHWI1 CNOBHWK, AnB. Tabnuuyo 2;
1. MapameTpu npoayKTy, AvB. Tabnanuo 1;

2. IHCTpyKUiA 3 ekcnyaTauii nonArae B
HaCTyMHOMY:

2.1 3apAnaHHsA, AnB. PUCYHOK 1;

2.2 BnokyBaHHA/po3610KyBaHHA, AVB.
PUCYHOK 2;

2.3 YBIMKHEHHSA/BUMKHEHHS, IVB. PUCYHOK 3;
2.4 3MiHa ACKPaBOCTI, AVB. MANIOHOK 4;

2.5 MNepesipka pisHA 3apaay baTapel, AnB.
pUCyHOK 5;

2.6 Ak BCTaHOBUTW, AVB. MantoHoK 6;

2.7 Hakneliku "3po6u cam", AUB. ManioHoK 7;

JP)BFE

SRFERREBBLTIEEL,
T ARMARIERIZBRBLTEEL,
2 BAEREIEUT D&Y T,
21 REHEZRZSRBLTEL,
220y 7Ny EREEE SR
LTLEELY,
23 A VA7 ER3EBRLTILEL,
24 P ENEBIRIESRLTIIEL,
25 \y 7 —FREORERIZRSZSR

2.3 A9 ON/OFF, Figure 3 13|
FAL.

2.4 9t7] 24 Figure 45 #13|
FAL.

2.5 el ¥ gl Figure 55
s FAQ.

2.6 A2 WY, Figure 62 L
FA L.

2.7 DIY 2~E]7], Figure 7& F13
A L.

2
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(TH) e

WAUTUNTUUANLAN QAT 2;
1. WsnasWanSoun 15197 1;
2. gitan1slaeudisoi:

2.1 N353 QUi 1;

2.2 fannlandan Uil 2;

2.3 flo/ila gl 3;

2.4 Wasuarugm Ui 4;

2.5 nsRdausEULLAIAGS QU7 5;
2.6 A3n1shinde Uil 6;

2.7 ahninas DIY q3uit 7;

( FR) Frangais

Dictionnaire multilingue, voir Table 2 ;

HIGH NL) Nederl . AP
00 X FI ure 1 St el I.Termek!]alrametelrek, la__Sd 1. tablazat; LTLIEEL, 1. Paramétres du produit, voir Table 1 ;
lumens :: Sns0min \ g Meertalig woordenboek, zie Tabel 2; 2. A kezelési utasitas a kovetkezo: ( RO ) Romanesc 26 1V A= IVEEIEREESBLTL 2. Les instructions d'utilisation sont les
1. Productparameters, zie Tabel 1; 2.1 Toltés, lasd 1. dbra; Dictionar mulfifiney. vezi Tabelul 2: ZEWL, suivantes :
Indicator 2. De gebruiksaanwijzing is als volgt: 22 Zaras(feloldasl 'asfj 2. ahral; ) K B &, S 27 DYRT7vh—IsR7EBRBLTLE 2.1 Chargement, voir Figure 1 ;
Sh30min 2.1 Opladen, zie Figuur 1; 2.3 Be-/kikaposolds, lésd a 3. dbrat; 1. Paramelri produsulu, vezi Tabelu! 1 T 2.2 Veerrouiller/déverrouiller, voir Figure 2 ;
2.2 Vergrendelen/ontgrendelen, zie Figuur 2; 2.4 Fényeré mddositasa, lasd 4. abra; 2. Instructiunile de utilizare sunt urmatoarele: T 2.3 Mlumer/éteindre, voir F; we3 . '
23 In-futschakelen, zie figuur 3; , 2.5 Elendirizze az akkumulitor tlttsée 2.Lincarcare, veziFigura 1 (K== 2.4 odiera aminosits wg)irFi e
11h30min i i szintjét, lasd az 5. abrét; 2.2 Blocare/deblocare, vezi Figura 2; T dolz s dol & Felstrgd o ' g o
2.4 Helderheid wijzigen, zie figuur 4; 2.6 A telepftés méda, 14sd a 6. 4brét; 2.3 Pomiti/opriti vezi Figura 3 Table 22 Z13] T4 & 2.5 Vérifier le niveau de la batterie, voir Figure 5 ;
v iini i ing 5- .3 Porniti/opriti, vezi Figura 3; g e o
lyvel'n ;2 ﬁont{olgerthtlelt baﬁerfjn::\{eau, 26|e Mbeelding 5; 2.7 DIY matricak, lasd a 7. abrat; 24 Schin;bari Iljminuzitagtea vezi Figura 1. A¥F A~9L Table 1S #ars) 2.6 Installation, voir Figure 6 ;
,,,,,,,,,,,,, Z .6 Hoe te installeren, zie Figuur 6; . t ) ; =8, 2.7 Autocollants DIY. voir Fizure 7 -
! - o T .7 Autocollants DIY, voir Figure 7 ;
) ) o mmtﬂng 12h30min | Press and hold 2.7 DIY-stickers, zie figuur 7; (RU ) Pycckuit 2.5 Verificati nivelul bateriei, vezi Figura 5; 0. AT W O o7 2 B yE A Q.
A lightweight yet powerful bike light ! L w ) 2.6 Cum se instaleaza, vezi Figura 6; 2.1 2437, Figure 1 #1138 (IM)italiano
with anti-glare beam. SLOWFLASH I O = (PL)Polska MHoroA3eiHeii ciosape, cu. Tabnnuy 2 2.7 Autocolante DIY, vezi Figura 7; FAL.
o B L . o - - . . PR N . . L i
Iumleg(s) 3 13h < - 129 Stownik wielojezyczny, patrz Tabela 2: 1. NapameTpbi npopykTa cm. Tabn. 1; igﬂ;i}g 9 34, Figure 22 #3) Dizionario multilingue, vedere Tabella 2;
: OFF - ON SR
02 04 05 06
. = (EN)English 1. Parametri del prodotto, vedere la tabella 1;
Flgu re 5 Flgu re 6 co NTENTS Multic et Table 2 2. Le istruzioni per l'uso sono le seguenti: Table 2 } WARRANTY
ulti-language dictionary, see Table 2; o ) i . L.
1. Product parameters, see Table 1; g; g:l:z::/asb‘:zg:;e\llae:%:r;glura 2. Multl-language dlctlonary ‘ Within 30 d ‘ b Contact th
- - ' . e b ithin 30 days of purchase: Contact the
(EN)English . ___ o1 2. The operating instructions are as follows: 2.3 Accensione/spegnimento, vedere la Figura 3; EN b . ol ok flash o flash original seller for repair or replacement
2.1 Charging, see Figure 1; 2.4 Modificare la luminosit, vedere la Figura 4; ress | Pressand hold Quick flas| ow flas| .
(CN) f&ifdehr . o1 2.2 Lock/unlock, see Figure 2; 2.5 Controllare il livello della batteria, vedere la cN B ‘ Kz o 181 Within 2 years of purchase: Contact Olight
e Finnish o 2.3 Tum on/off, see Figure 3; Figura 5; _ _ for repair or replacement.
(Fi)Finnish - 2.4 Change brightness, see Figure 4; g? 22"19_ I_nfSt_aI[;aret’ VEd:_rT IaF.Flgura76; Fl Napauta PLina ja pidé painettuna Nopea salama Hidas salama This warranty does not cover normal wear
) .7 Adesivi fai-da-te, vedi la Figura 7; o )
(NO) Norwegian __ _ _ ___ ___ 02 2.5 Check battery level, see Figure 5; ¢ i ] ] ] and tear, modifications, misuse,
2.6 How to install, see Figure 6; (SK)Slovenskyjazyk NC Tk | Hold inne Rask blits Sakte blink disintegrations, negligence, accidents,
SV)Swedish . __________ 02 ; ; X I i i i
(V) 2.7 DIY stickers, see Figure 7; S sv Tryck Tryck och hal Snabb blixt Langsam blixt improper maintenance, or repair by anyone
(NL ) Nederland 02 Viacjazy€ny slovnik, pozri tabulku 2; | other than an Authorized retailer or Olight
ederlands __________ ; i
(CN) Eias sz 1. Parametre produktu, pozri tabulku 1; NL Druk | Houd ingedruid Snelle flits Langzame fits itself.
DANGER (PL)Polska 02 | miE==e, 810 Table 2; 2. Navod na obsluhu je nasledujtici: N
. . 2.1 Nabfjanie, pozri obrazok 1; PL Nacisnij acisnij i przytrzymaj Szybki blysk Wolny btysk
*+Do not look directly at the light source or shine to ( DE) Deutsch 03 1. PESHSH Table 1, ZZZamlJmutie/Zdomknutie 0zri obrazok 2 USA Customer S rt
§ indneecspr | Y /77 - T T T - T T T T o R =3 . . Y H .
eyes, or else it may cause temporary blindness or 2. BMEESINT: . . .p . DE Driicken ‘ Gedriickt halten Schnelles Blinken Langsames Blinken !'Is Omer Suppo
permanent damage to the eyes. (HU )Magyarorszag 03 21 %, £0Figure 1; 2.3 Zapnutie/vypnutie, pozri obrazok 3; ) cs@olightstore.com
WARNING 2.2 /MR8, £MFigure 2; 2.4 Zmena jasu, pozri obrazok 4; HU Megnyomés 1 Nyomva tartas Gyors villanas Lassi villanas Global Customer Support:
RU) P n 0 . . X jte Grovery nabiti éri i .
«Don't leave the light in a car where the inside (RU)Pycaamit - 3 2.3 FH/XREKT, £WFigure 3; (Z’h?’észl;ingoluﬁe (rover nabita batérie, pozr RU M H ‘ ) 5 M contact@olightworld.com
temperature may be over 60 C or in similar p'aCeS, . I 2‘4 Eﬂﬁ%g, %M—‘_,Figure 4; H aXmMmuTe aXTMVITe nypepxneanTte bICTPasA BCMbIWKa e[i/IeHHaA BCMblWwKa o i
< Before long-erm storage, please fully chargetheproduct, | () EoPARON oo ®, 5 mEEE SMFigure 5 2.6 Ako nain3talovat, pozri obrazok 6; : : : Visit www.olightworld.com to see
. i Dort s not : S, TG ' 2.7 DIY nalepky, pozri obrazok 7; ES Presione Mantenga presionado Flash répido Flash lento our complete product line of
When the charging port is not in use, keep the dust (RO)Romanesc . _ _ _ _ __ _ __ 04 2.6 {EMAZEE, S0Figure 6;
cover normally closed to prevent dust or foreign . e ! N ) ortable illumination tools.
IS, 27 ' RO Apa Aod ssat Flash Flash P
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) corrosive media as it will damage the product. | T o B 1. Parametros do produto, consulte a Tabela 1; P . | g P, 20—7
Battery Level Indicator «If the light is left unused, carried, or transported, please (KR)®=2O{ 05 Monikielinen sanakirja, katso taulukko2; 2. As instrugdes de operagdo s as seguint | < v I77vYa Fv¥a
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«When the power is lower than 20%, the light flashes ) : ’ d s - vy Dongguan Olight E-Commerce Technol ., L
IR0 50%80% quickly for 5 times as a reminder, and every 10 (FR)Francais 06 2.1 Lataus, katso kuva 1; 2.3 Ligar/desligar, ver Figura 3; TH na ‘ Aneels wlasaI gz onggua 0.2.‘ Commerce Technology Co., Ltd
seconds for 3 consecutive times. The light will turn to 2.2 Lukitse/avaa lukitus, katso kuva 2; 2.4 Aitere o brilho, veja a Figura 4; ‘ 4th Floor, BU”dlﬂg 4, Kegu Industrial Park, ’\(‘:95
1] o/ _£0o LOW mode and cannot be adjusted, then it will . . . : ' ; FR Appuyer Appuyer et maintenir Flash rapide Flash lent Zhongnan Road, Changan Town, Dongguan City,
10 30%-50% automatically turn off after 30 minutes. (IT) ttaliano . 08 2131 rnytk: p;all(l:/p:;s, :attso :uva Z’ 2.5 Verifique o nivel da bateria, veja a Figura 5; pPuy peuy P’ Guangdong, China.
.4 Muuta kirkkautta, katso kuva 4; . - .
1%-30 ae ! ! 2.6 Como instalar, veja a Figura 6; i Made in China
1000 20%-30% EXCLUSION CLAUSE (SK) Slovenskyjazyk . _______ 07 2.5 Tarkista akun varaustaso, katso kuva 5 S, bricollage vgeja e IT Premere Pr‘Lmere e tenere premuto Flash rapido Flash lento v .
OO0 0%-20% Olight is not liable for damages or injuries sustained o 2.6 Asennus, katso kuva 6; ’ ’ ' P - - . . ROHS @ =
resulting from the usage of the product inconsistent (PT) Portugués . _______. 07 2.7 Tee itse-tarmat. katso kuva 7 SK Sttatenie Hlacenie a podrzanie Rjchly blesk Pomal blesk ;
with the warnings in the manual, including but not : B ! i ) . UK
limited to using the product inconsistent with the PT Pressionar Flash rapido Flash lento F@ c E cAa

recommended lockout mode.

01

07

|
T
‘ Manter pressionado



https://manualsee.com/blog/3wfPCWTph.html

